Tomo 4.

N

e i 1 B
e ] - e e
my g =

Periddico de Litevatura, Ciencins p Aries.

R

BSTUDIOS MEDICOS, | genismo; comsts que importa mucho co-

nocer para poder con alguna certeza lla-

mar en ciertos casos & este arte en ausilio
de la medicina. |

MEMORIA La terapeutica es la ciencia de las in-

dicaciones; cualquier agente que pretende
sobre la accion de Ia m@Gsica en el | entrar bajo su dominio es preciso conocer-

, " hombre sano v enfermo. (%) le, entrar en su malerw medica.

A Asi pues, es necesario saber qué.es la

. : musica : donde ejerce principalmente su

Imposible parece que entre los escrilo- | ;o0ion: qué modificaciones sulre el orga-

res de los diversos ramos del arte de cu= | picmo en el estado fisiolégico, deduciendo

rar ninguno hasta ahora haya ecsaminado | 4o octas sus efectos terapeulicos, sancio—

ﬂsl"‘“ mnlerm‘ba]o el pusiy _".l& visla que | -dos ademas con hechos acreditados por

il_lElEce, pues no han hecho sino anuneiar | 1, osneriencia y trasmitidos por los gran-
ligerameule algunas de sus propiedades

{ : | : des hombres del arte.
Aerapeuticas. Al observar ciertos hechos Hé aqui la inmensa laguna que trata—
mas 0 menos sorprendentes, se han limi-

: . 3 Jy P remos de llenar dilueidando dichas cues—
. mitado & trasmilirnoslos, sin indagar las

r i " IEUHESJ-
causas de la accion de la musica en el or- I.
(*) Dedicada a D. José Carlos Borregero . WA I
! . J08 : , A s sefia a dig—
maestro de capilla de la Santa Jglesia Catedral La musica eq‘el arte queitlstia a lis
de esta Ciudad. poner y conducir los sonidos de tal suerte
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que de su consonancia, succesion y dura-
cion relaliva, resulte una sensacion mas
0 menos agradable. Las combinaciones
del sonido, y sus efectos tienen lugar por

el intermedio de agentes que pueden ser-

nos propios. ¢ estranos : tales son la voz
y los instrumentos.

La naturaleza es quien presenta las

combinaciones que hacen de la voz un
agente de la musica ; pero el arle es quien

despues la estiende, desarrolla y regula—

riza.

Me parece agena de mi objeto la multi-

tud de pormenores, relativos & la division
y reglas elementales. de la miisica, asi
como las consideraciones fisicas. y fisiol-
gicas. relalivas al sonido, 4 su formacion
en el pecho, en la laringe, en la boca &e.

pues que todo esto tiene relacion con las

leorias del sonido y de la voz y no con sus
efectos. '

El origen de la miisica se pierde como
¢l de otras muchas. ciencias en la noche
de los. tiempos. Cubierta de velos y llena
de misterios: fué considerada como hija de
la divinidad. El canto nos viene de los 4n-
geles, dice Chateaubriand, y el manan-
tial de los conciertos reside en el cielo.
Cada nacion de las antiguas tenia alguna
historia particular sobre su descubrimien-
to. Unos lo atribuian & Hermione , otras A
Qrfeu y. & Tubaleain, a Apolo, & Mercurio,
& Amfion, a Thales, 4 Teamiris, &ec., en
lin otros suponian que su nombre se de—
vivaba de Musa, porque atribuian & ellas
Su invencion ;, pero. todas las historias que
S€ cncuenlran en las.obras de los antiguos
seria.-muy facil reducirlas 4 la clase de
fabulosas. Es.indudable sin emba rgo, que
¢llos la. daban grande importancia, puesto
que Aristoteles. dice «la armonia es celes-
te, de naturaleza divina, y bella mas. que
humana » «Plutarco la apellidaba arte ve-
nerable y agradable 4 los Dioses» « Pla—
lon decia:, no se debe formar juicio de la
musica por el placer, ni buscar la que no
tenga olro. objeto. que el placer mismo,
sino la que encierra en si la semejanza de
lo hermoso. » - |

En efecto, la misica Ilevada & su ma-—
yor grado de perfeccion imita y represen-

\a la mas bella naturaleza, Asies que era |
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tenida como el arte mas escelente y como
la ciencia de los sacerdofes y siabios. Cons-

truia las ciudades con Amfion, y las des-
truia con Josué. Presidia a las festivida—

des religiosas y & los juegos del circo; &
la guerra y 4 las asambleas. pacificas; al
foro y al hogar doméstico. En canfico en-
tonaba la msica las alabanzas de los Dio-

“ses: en himno, las. proezas. y virludes. de

los héroes: en oda los. placeres de la vida
doméstica y las labores del campo. Todas
las escuelas de Egiplo y de la Greecia la
ensenaban , fuesen pitagoricas, platoni~
cas O peripatéticas. Del mismo modo el
estudio de la musica formaba parte de los
que interesaban al médico ,. y Herofilo en-
tre: otros. ha sido. tenido por un célebre
musico, como lo prueba su curiosa doc—
irina sobre el pulso, cuyas diferencias

~esplica por los, diversos. modos y ritmos.

musicales.

Dificil es, coms hemos visto,. sefalar el
origen de la muisica. Sin embargo es pro-
bable que este arte principiira con laspri-
meras pasiones. de los hombres, (1) y que
no ecsistiendo. entonces dialecto. alguno
organizado espresasen sus sensaciones por
medio de gritos y de sonidos. (2)

Hé aqui la curiosa historia que de su
origen se cuenta en la China. Martiriza—
dos los oidos de un siabio. con los cantos
salvajes que abandonaban al acaso el rit—
mo y la enlonacion, y notando la diferen-
cia que habia entre estos y las armonias
celestes , se puso & investigar las. leyes de
la musica. No sabiendo como dar princi~
pio, ni la base en que habia de apoyarse,
determind permanecer por espacio de tres
dias 4 la orilla del rio sagrado,. y tomar
por iundamento los sonidos que en cada
uno de ellos oyese al ponerse-el sol. Al
principiar el crepasculo el primer dia
observd que silvando el viento en un ca-
naberal inmediato, repetia incesantemen-
te ut; desde luego tuvo formado este signo.
Despertado 4 la- manana siguiente al gor-
geos de-los pagareitos notd. que uno de
ellos repetia sin cesar ut, mi. Postrado al
tereer dia & la orilla del torrente de don=
de nace el rio sagrado, ¢ inclinando su

(1) Lactpede . poet. mus. (2) Lesyeur.
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sido 4 1a tierra, entre los rll'itl?s: que pro-
ducian las aguas del r10 Elespenun_dose en
el abismo, percibio el mismo sonido gra-
ve y fuerte acompanado de una mullitud
de olros que vibraban ala par que e} pri-
mero y formando armonia con él. }*uera
de si el sibio por el gozo se levanlo para

dar gracias 4 la Divinidad. Hirio despues |
con su baculo una roca y formo el acorde

perfecto. 17 i 15
Hallada la ley del sonido hizo la musi-

ca muchos progresos y se estendié rapida-
mente entre los pueblos del Oriente y de
las Gaulas, llegando hasta nuestros dias
desposeida ya de aquel poder ideal conce-
dido por ciertos hombres cuya: razon suele
dejarse dominar por inllujo de una ima-
ginacion sobradamente viva. Sin embargo
el poder que la musica ejerce sobre el
hombre, no porque le creamos ecsagera-
do, es menos efeclivo, y seria un error
el negarlo.

- Desde la antigiiedad mas remota fué
conocido este poder. Las diversas modili-
caciones que él suscita en la organizacion
consisten en la diferencia de los modos y
del ritmo de que se hace uso.

Llamase modo el tono en que la pieza
de musica esth compuesta ; la nota que lo
determina se llama fonica. Los antiguos
tenian cuatro modos principales; cada
uno de ellos podia inspirar pasiones di-
ferentes : el modo phirgio escitaba el va-
lor y el furor; el lydio la tristeza, la com-
pasion, las lagrimas; el éolio la ternura
v el amor; el dorio la piedad y el respelo
2 los Dioses. Empero hablando rigurosa-
mente nosotros no tenemos hoy mas que
dos modos, mayor y menor. El primero
tiene algo de alegre, el segundo de tris-
te, sin embargo de que se les puede mo-
dificar de muchas maneras. lin un trata-
do que Rogerha compuesto sobre los efec-
tos de la musica en el cuerpo humano
cuenta veinte y eunatro modos dilerentes.
El primer tono entre los que se han lla-
mado mayores esta lleno de magestad, es
aproposilo para inspirar la piedad, el
amor 4 Dios. El segundo cuando es tem—
plado conviene 4 la terneza y 4 la piedad;
cuando es mas animado invila a la alegria.
El tercero y el cuarto hacen nacer la me-
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laneolia , nos enlernccen v arrancdn li=

grimas. El quinto eleva el alma y la esci-

ta & empresas dificiles ; es notable por su
nobleza y porsu dignidad. Kl sesto y dno-
décimo respiran el ardor de los combates
¢ inflaman el valor. Los modos menores
tienen relacion mas bien con la tristeza,
la piedad y el temor. Grétry en su ensayo
sobre la misica se ha ligado a delerminar
el cardcter que convenia & cada pasion, a
cada personage; lo que ha hecho con
buen suceso.

El ritmo es una medida constante de
una cierta estension y que puede compren-
der muchos sonidos de diferentes dura—
ciones, pero cuya suma es siempre igual
4 esta medida, y del mismo grandor que
ella. El ritmo da & la melodia esla varie—
dad picante que conslituye su principal
adorno. Cada medida asi como cada modo
goza de una propiedad particular. Hay
medidas alegres, vivas, magestuosas &e.
las ¢nales egercen una notable influencia
sobre la economia homana.

Pero ; dénde egerce principalmente la
miisica su accion? jqué organos son los
principales que se ponen en movimiento?
L qué modificaciones sufren estos fisiolo-
gicamente considerados? cuesljones son
estas de tan allo inleres para el médico
cowo diliciles de resolver.

(Se conlinuara. )

L. Gancia Marmin.

EW

DEBAJO DE LOS NARANJOS.

—— D S e e

En vez de Amor, Anustad.

CARTA QUINTA.

Amigo mio: hoy me dices: «he reeci-
bido otra tuya, pero sin fecha.» Vaya un
reparo ! Conio quieres me acuerde del dia,
debajo de los naranjos? Si e apuras, ni
sé en qué mes, Nl en queé aiio eslamos.
Quién. cuida de esas vulgaridades mas
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que los pobres mundanos?—Y tii qué
eres? En donde vives?—Qué soy, y dén-
de vivo ? Estas muy torpe : adivinalo ¢/di-
me que escribo.inutilmente.

Muy torpe andas segun tus congetu=
ras sobre Angela. Si sera una idea ; si
sera una alegoria, si sera una realidad....
Yamos has perdido tu buen criterio. Des-
dichado del libro que lo dice todo! Si tu—
viera en mi mano.un punade de verdades,
decia Fontenelle, no las soltaria mas que
una & una. Lo enlendiste ya? Si me di-
geses que no ; te mandaria a la escuela.
No quiero marlirizarte: voy al asunto,
que equivale & decir a Angela: vuelvo.

Qué es pues el hombre? Me viste tan
conmovido en mi anterior v me veras en
esfa tan festivol..... Qué es pues el hom-
bre? Bien sé que tus estimulos para que
escriba v para que: nada reserve, es co—
mo st dijeras.: faciamus. expervmentums: in
anima..... No quiero concluir la frase por
no enojarte; pero no me doy yo por eno-
jado. Sabes por qué? Porque esta aficion

a la filosofia me tiene siempre en.el en—

trecejo aquella maxima del templo. de
Delfos: Nosce te ipsum. Y como he de co-
-nocerme si no. voy juntando los:jirones
que uno deja entre las zarzas del camino

de la vida? Vas.eantendiendome? Dioslo.

quiera v disimula esta nueva digresion.
—>dalimos 4 pasear & la fuente de los
naranjos.
—Solos?—Solos: porque la buena an-

ciana se- escuso con la pesadez de sus

piernas y me convencid al instante. Ya
ves que hubiera tenido que volver con
una mullitud de anos.pendientes del bra-
%0.; Yy todos dicen que no. hay cosa. mas
pesada que los aios.

—Y no opuso algun reparo Angela, en
el qué diran si:nosiven solos?

—De contado :. pero la convenci con las
mismas razones que t me has oido siem-
pre. Ni podemos evitar en-este mundo los
chismes, ni convendria evitarlos. aunque
pudiéramos. Iis. tan apeliloso para los
tontos el glosar un chisme:.. (disimi-
lame aqui-un parentesis.)

«Los tontos desde Adan estin en ma—
yoria.»—Te decia que es para los. tontos
tan apetitoso. el glosar un chisme, como
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lo es para los gorriones esa charla, esa
griteria que les asocia en los campanariog
y en loscorrales. A qué se habian de re-
unir la mayor parte de los humanos, que
no aciertan & vivirconsigo mismos, si
les faltara ese alimentillo: de sus almas?
—Y el pobre & quién desuellan ?
—Mira: toda mi vida me han estado
desollando y tengo:aun la epidermis del
bautismo. Advierle de paso, que el que
se d& porsentido puede corregirse; y el
que sabe despreciar es invulnerable. |
—Y¥ la calumnia?

—Yo no trato de santificarla : pero no

tengas duda de que no hay calumnia que
no llegue a ser-el pasaporte de una apolo-
gia. En fin, yosiempre he sido partidario
de lalibertad de hablar, que tiene unan-~
tidoto: de que carece la libertad de obrar:
Si Pedro mata & Juan, nadie volverd &
Juan la vida; pero si Pedro levanta & Juan
un chisme mil habra que le contradigan,
Por esto te he dicho siempre: no tapar
ninguna boca : dejar & todas que hablen;
y el que tenga en ello gusto que arrime
el oido y escuche. Con estas ideas. fui

convenciendo & Angela en el paseo de la

fuente de lvs naranjos.y reimos & perder.
Una vocanada de aire nos trajo.la grite—
ria de los toros: Angela se conmovib y
me dijo : qué habri sucedido?—Nada. hi-
ja; que el alma del toro ha pasado 4 los
espectadores y todos bramaun. (Nuevas ri-
$as....) Ya ves si ibamos divertidos. Un
poco antes de llegar a.la fuente, oimos
una voz: Angela, Angela. Era Dionisia
que venia en. busea nuestra.—Si creerd
la curandera, dige a Angela, que esta-
mos de peligro?—No la juzgues de ese
iodo: lo que cree, es que estarias enfada-
do,.y viene & enterarse: habra estado sin
sosiego. Voy & esperarla: sigue Ui y en la
fuente aguardas. Asi fué; y cuando lle—
garon pregunlé a Dionisia :. Jy como has

dejado-el toro?-

—La pobrecita: mia, respondio-Angela,
creia eslarias enfadado, ha estado inquie-
la y venia d enterarse. ?

—Nunca hemos estado mas contentos:
ti-eres incapaz de enfadar & nadie, v me
alegro hayas venido porque no hemos de-
jado de reir desde que salimos de casa, ¥
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viene ¢l buen humor y llue-
Dime la verdad, Dioni-

biste la receta , para

viniendo tit,
ve sobre Hll]_]:ﬂﬂﬂ._ _
sia; para quién escrl

oela O-para mi?
Mf#arapambﬂs-.-—l’ quién (e parecio la
necesitaba con mas'11rgennin?—-li‘;su €S mu-
cha curiosidad:, dijo Aqula.-——bea lo que
tiera . respondio Dionisia, 1|a verdad es
ne Angela la necesitaba primero. Sabe
V. por queé? Esnﬂuhgme V. un ratito.
Como esta pobrecita tuvo que manle-
nerse en Paris a coser libros, la daban de
guantes un ejemplar de las obras que co-
sia. (lomo esa Francia no escribe mas que
novelas , porgque toda ella debe ser una
povela complela..... (Risas)..... No se
rian VV. que bien s¢ lo que me digo: una
novela, s, una novela porque yo oif & tu

tio que el ano ocho vinieron los franceses
4 Espafa contra los frailes; que volvie-

ron en: veinley tres @ favor de los frai—

les..... (Risas.) No se rian YV. 5 00}

gue bier me acuerdo.que el afio treinta,

escribia tu tio.que la aurora de la liber-
tad iba 4 resplandecer por toda Kuropa y
la Europa sequedd tan a oscuras. como
estaba.... (Risas.) Dale con las risas co-—
mo si una dijera sandeces ;. yo no he vis—
to de esa Francia mas que las novelas que
esta ha traido; y qué novelas! En ellas
salen 4 relucir personajes sangrientos,
siliros asquerosos , angeles con erizadas

crines.... (Risas.) En ellas se pinfan es—

cenas: Heenciosas de asesinatos, de adul-

terios, de envenenamientos, de suicidios;.

los asquerosos misterios de las tabernas,
de las.casas de prostitucion.... ( Risas.)
—No te rias Parisiensila que esta es la
verdad.—Si, pero tambien te he leido
otras novelas que no pintan tales escenas.
—Ah ! si, es verdad: otras novelasco—
mo el. Werter , que tu decias ser el pa—
dre de tantos libros..... Vava un padre!
V. no sabe qué es el Werter 2—Dimelo
ti, la respondi. como absorto de la lige—
reza de sus juicios y de la precipitacion
de su habla.—Pues mire V.: Werter era
un estudiantillo que se enamort de una
Carlota: esta Carlota se caso con un Al-
berto que tenia mas juicio que Werter:
este. Werler se empend en perturbar el
miatrimonio de sus amigos, y viendo no
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podia conseguirlo, se pegd un tiro y se
acabd la historia. Ha visto V. una cosa
as irr}sulsa_? Qué dices a eso Parisiensita?

—Te diré, respondio Angela, que
Madama Staél, decia de ese mismo li—
bro, que es la mas hermosa pintura de
las inquietudes del alma......

—Pues di:4 esa madama, que los li-
bros deben evitar las inquietudes del al-
ma y no fomentarlas ni embellecerlas.

—No lo has entendido, hija ( replico
Angela, haciéndome una sena que me
decia es por provocarla) el Werter, de-
cia;, madama Staél, esel euadro de las
enfermedades de imaginacion de nues—
tro siglo.

—Bien ; y esas enfermedades se euran
con un tiro.... Medrados estamos! -El
nuestro Quijote siquiera es el espejo de
todos los enamorados; peroun espejo que
los hace tan feos que tienen que reirse
de si mismos. Me afirmo en lo que te he
dicho siempre :. no hay libro como nues-
tro Quijote.—Y volviéndose & mi.=Qué
dice' V. 4 todo esto?—~Que eres la misma
sensatez, eresla misma agudeza.—Esa
no es respuesta: le pregunto a V. para
qué sirven esos libros ?—Yo creo, Dioni-
sia, que tienen su ulilidad : el Werter de
Goéthe , los. dramas de Schiller, el René
de Chateaubriand, el Adolfo de Benja-
min Constant y tantos otros de la misma
progenie Byroniana, seran un dia monu-
menlos arlisticos de una época de duda,
de incredulidad y de aspiraciones desme—
didas......

—Yo no entiendo eso, dijo Dionisia.
— Lo has entendido tit Angela?—CGomple-
tamente y estamos de acuerdo.—Pues
bien, otra vez hablaremos de esto. Y con
qué tin has mentado las novelas france—
sas , para esplicar la necesidad que lenia
Angela de tu receta?—Porque esas nove=
las, respondié Dionisia, hubieran con-
cluido con la razon de Angela sino hubid-
ramos tomado el espediente de traerlas'y
quemarlas ahi de tras de €sos juncos.—
Donde 7—Ahi ,—y senald el silio mismo
en (ue me oculté y las escuché la con-
versacion de mi primera carta.—Sabes
Angela que ese silio quedo inficionado

' con el sentimentalismo de esas novelas
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quemadas, y ahi contraje la enfermedad
que Dionisia ha querido curarme?......
(Risas.)—Dionisia, ;luego que quemais—
tes las novelas, quedo
—No del todo; porque dicen que el sen—
Limentalismo no tiene cura : pero al fin,
se dedico & otras lecturas mas sensatas.

—Uudles 7—Los sermones de Bossuet
y de Masillon, las confesiones de San
Agustin, Sta. Teresa y otros muchos.
Cuando la barrunto de mal humor, la

L]

leo unas cuantas paginas del Quijote y

¢ueda entonada. Qué hermoso es el Qui~ |

jote ! Hemos de hablar de ¢1 largamente,

luego que entren VV. ambos en caja.— |

Es decir que insistes en que todavia esta—
mos enfermos ?

—No quiero vuelva V. 4 enfadarse y
no me haga V. mas preguulas. Vamonos
hija : ya habran salido del toro.....—Si,
yala aguardard & V. Pepito, no obstante,
su repugnancia al sentimeatalismo....—
Si ya le despaché, dijo riendo & carcaja—
das y cogiendo la mano de Angela.—Qué
has hecho?—Muy sencillo: enando fui al
toro le vi en la pedrera: inmediala, con
un geslo que queria decirme jpor qué has
venido lan tarde? Luego que vié que e
salia de la plaza, se adelantd y me espero
a la esquina del eementerio: A donde vas?
—A donde tengo que. hacer.—~Muy ocu-
pada andas: le podré hablar esta noche?
—Ni en esta, niew olra. Qué quiere de—
¢ir eso, Dionisia (me dijo chupando un
puro y sonando con la olra mano la bolo-
nadura de oro y atusando la faja de seda

que no quiero casarme y busques tu aco—
modo por otra parte....—Pero mira,
atiende..... NI miré ni alendi y estamos
fuera del paso. (Risas. }—Qué despacha—
deras liene Dionisia! Pobre Pepito, tengo
gana de conocerle: sabe Dios lo que po-
dra sucederle.

—No tenga V. pena que no imitara al
Werter. Si Carlota hubiera sido de mi
templel... Pero vamos, hija, vamos. Qué-
dese V. ali; y vea si puede matar aun—
que no sea mas que unaalondra, para que
digan ha estado V. de caza.... Abur... Y
héme solito querido mio, debajo de los
naranjos. Qué naranjos! Debajo de ellos
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han dado un vuelco todas mis polencias. ..
Pero qué oigo ! de tras de mi suenan pi=
sadas; doy un salto, ladeo los juncos y

Angela entonada? | veo donde yo me habia ocultado...., Qug

sorpresa! Ya te lo diré manana.

Nicomepes MiryiN MaTeos.

Escenas de fa vida Maritima,

UNA RAZZIA DE TIBURONES.

( Concrusion. )

Los dos amigos se sumergieron i un
Liempo en las-aguas : los dos pelearon con
inauditos esfuerzos ; los dos eran aguer-
ridos enaquella especie de luchas, uno vy
otro aparecieron & flor de agua por dife~
rentes veces para hundirse de nuevo: la
sangre lenia de color de piirpura la su=
perlicie azulada del Océano, y la tripula-
cton de los: botes grilaba y daba fuertes
golpes con los remos para espantar 4 las
lieras. Todos presentiamos una eminente
catastrole, que no tardo por deseracia en
confirmarse. Al cabo de pocos segundos,
uno de los tiburones aparecié & nuestra

vista arrojande torrentes de sangre pot
varias heridas, otro se presento revolcans=

dose con la cabilla atravesada en la hoca,

: : A |y de tras de él ascendid Rufino con una
verde ; qué chusco estaba!) quiere decir pierna menos; el cual fué socorrido en la

~agonia de la muerte por uno de los botes

de la fragala.

En cuanto el infortunado Antonio , Una
gran mancha de sangre que se dibnjo en
la superficie agitada del archipielago, y
algunos remolinos de espuia y agua que
aparecieron en seguida nos demostraron
que el infeliz habia sido devorado por la
liera.

El generoso Antonio no volvid & apa—
recer.

Cuando el capitan vio al tercer tiburon,
que nadaba en torno de los boteszn bus-
ca de nuevas victimas, dispuso que la tri-
pulacion de los mismos se retirase a4 bor—

E — e —
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1o de la fragata y fué 4 hacerpor si pro—
io la primera cura al‘vahenle' gaviero.

El drama, no habia tarmlmldn , SIn
embargo, puesto que los. companeros del
[ndio Antonio, con el guardian & la cabe-
za, se presentaron un minuto despues al
capitan Elias , a suplicarle que lesll?erml-
tiese vengar los manes de su des::h.clmdo
amigo , dando. muerle al feroz tiburon.
Otorgada la venia, uno de los marineros
Prepanﬂi sqbre la marcha un. enorme ap—
suelo de hierro , al que sujetlo varios pe-
dazos. de tocino. salado, arro jandolos. des—
pues al agua por la parte en que-a{:abahg
de pereibirse el enorme celaceo. No tardo.
este en presentarse d la visla de todos, ar-
rojando de su formidable: hoca una baba
espesa y glulinosa, de color de sangre.
Cuando el monstruo estuvo a lainmedia—
cion de la presa se volvio, segun su cos—
tumbre, con el vientre hacia arriba, vy
oculté el anzuelo.en su profunda gargan—
ta; en seguida los marineros tiraron con
fuerza de la jarcia, 4 la queestaba unido.
el aparejo; y el anzuelo.aparecio. sin toci—
no; pero el tiburon daba sacudidas.vio—
lentas.y manchaba con sangre el agua del
archipiélago, lo que parecia dar & enten-
der que estaba herido. Por segunda vezse
le arrojo la misma presa, y cuando todos
aguardabamos que la fiera se alejaria a su
contacto, escarmentada del suceso prece~
dente, se la vid lanzarse de nuevo. con
ciega furia sobre el anzuelo, donde por es-
ta vez quedd amarrada para no volver a
soltarse. Los marineros. mas avisados,
fueron tomando jarcia, poco a poco has—
ta que el tiburon se encontrd- fuera del
agua ; pero entonces necesitaron de todos
sus esfuerzos para no serarrollados porla |
multitud de saltos, y arremetidas brus—
cas que daba el tiburon contralas costillas.
de la fragata. Ninguno hubiera tenido va-
lor para acercarse 4 la fiera en tan criti—
co momenlo, si el guardian que erahom-
bre esperimentado en aquel linaje de pes-
¢a, no hubiese arrojado al tiburon un la-
zo corredizo, que sujetindole la bocay
las primeras aletas, le impedia hacer uso
de sus cinco hileras de dientes y de sus
lerribles palancas. Por este medio se le

introdujo con facilidad en ¢l buque, y en- |
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tonces pudo verse con horror que era una
tinforera ( liburon hembra mas feroz que
todos los cetaceos) de veinte pies de lon-

gitud por ocho y medio de diametro.

Tendida sobre cubierta y bien amarra-
da al palo mayor, los marineros de la Sa-
bina no pudieron menos de rendir tribu-
to entonces & una anligua superslicion
marilima , que consiste en dar muerle a
los tiburones. que se pescan, pidiéndoles
el viento que hace falta & la nave para su
rambo. En su consecuencia, habiéndose
formado la tripulacion en dos filas al la-
do de la tintorera, y colocindose en me—
dio el guardian, & guisa de ejecutor de la

‘ley, armado con una gran barra de hier—

ro, empezd: & descargar uno tras otro,
multitud de golpes sobre la cabeza del
enorme cetdceo , gritando a cada uno con
voz. estentorea : «Sud—0este, Sud—0este»
que era el viento que esperabamos hacia
ocho. dias para cortar la linea por el N. E,
de Gilelo.

Aquella imprecacion gentilica, escu-
chada por los marineros de abordo con el
recogimiento que permile el rilo idolatra
de los bracmanes, no dejaba de tener sm
solemne grandeza en medio de una mar
atestada de escollos y de tiburones.

Bl dia se pasd en la mayor agilacion
producida por las caldstrofes que dejamos
referidas : vino la noche de improviso y
sin creptiseulo , como acontece en los pai-
ses. tropicales, y cuando aguardibamos
con terror que se realizase el pronostico
del capitan Eliag, quien bablando de la
luna solia decir muchas veces,

Si como pinta quinta,
Si como quinta, oclava,
Asi como. empieza acaba,

Cuando temiamnios , pues, que la calmna
que ya ibamos sufriendo, se estendiesc &
todo el mes lunar con riesgo de nuestras
propias vidas, sallo de pronto una brisa
del E. que fué afirmandose poco a poco
hasta quedar enlablada en viento ga—
leno, y con ayuda de su inestimable
socorro , cortamos aquella noche la linea
equinocial 4 0 grados de lat,; siendo la
situacion de la isla de Fijoi, por donde
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penetramos en el Mar Pacifico, 1a de 14/
lat. N.y 134 57 long. E. del meridiano
de Cadiz. |

FrANCISCO SEPULVEDA.
hA BSTRERLA DR AT ATIOR,

e i g S e

Ya se oculté jay de mi! ya no fascina
4 mis ojos su luz esplendorosa
que embriaga de placer;
solo queda &4 mi alma peregrina
~ un recuerdo de vida mas dichosa,
‘ y eterno padecer.

Hubo un tiempo que ¢l mundo era 4 mis ojos,
falgido Eden de encanto , de ventura,
de amor , felicidad :
y hora todo en la ticrra me da enojos,
son mis dias de luto, de amargura
-y de horrida ansiedad.

Entonees era amado de una estrella
que luce por mi mal en otro cielo
con magico esplendor,
.Y era amis ojos la lumbrera bella,
el iris de ventura y de consuelo
el angel de mi amor.

Y yo adoraba con delirio eiego

cada noche la hermosa aparicion
del fhlgido fanal ,

¥ me abrasaba su celeste fuego

Y gozaba mi amante corazon
delicia angelical.

Mas hora solo con mi angustia ficra

cruzo el mundo sin gloria y sin placer
con penas {ay ! sin fin,

y busco en vano en la celeste esfera

el faro que alumbré un_ tiempo mi ser
del mar en el confin.

Fugaces jay! pasaron
las noches deliciosas
en que gozaba en calma
de su fulgente luz;
Y en su lugar dejaron
visiones espantosas
que cubren jay! mi alma
con fanebre capuz.

St al menos yo pudiera
cantar en mi agonia
las noches de ventura
pasadas con mi amor ,
momentos | ay ! tuviera
en que la pena mia
calmara , y mi amargura
can cantos de dolor.
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Mas de mi bronea lira
las cuerdas se quebraron
y vace abandonada
en lobrego rincon,
y el alma {ay Dios! suspira
por noches que pasacon
pues mal mi lira amada
esta mi corazon.

Y mi plegaria al cielo
dirijo de continuo
pidiéndole se acabe
mi vida de dolor
0 para mi consuelo
me guie hacia el camino
40 brilla con luz suave
la estrella de mi amor.

AxtoxN1o G. »EL Canro,
=:'_—_"—_+-—'“_‘_"“-_'-_—“—'._‘_.’——-—____——_;;
Maximas.

- La ciencia es una llama que alumbra
enlrelas manos de unsabio, pero incen=
dia entre las de un perverso. -

Un hombre de bien, segun el mundo,
noes el que ha hecho mas bellas aecio—
nes, sino el que ha, dicho mas bellag
COSas, ¢ 19

Los consoladores mas elocuenles son
por lo regular los menos sensibles.

El espivitu se estrecha a. medida que;
el alma se corrompe.
M_“

ADYERTENCIA.—Aun cuando hemos pro-
curado que cada uno de nuestros nimeros
comprendiese algun articulo relativo al
grabado que con ¢l se publicase, ha lle~
gado a sernos esto imposible por impedir-
lo la abundancia de trabajos interesantes
que exislen en la Redaccion. En lo sucesi-
vo, cuando los grabados necesiten articu—
lo, cuidaremos de insertarlo en los nime-
ros mas inmedialos siguientes, sino tu-
vieren cabida en el mismo de aquellos.—
Por igual razon, y con el objelo Lambien
de proporcionar Ia mayor variedad posi-
ble, alternamos las publicaciones, no ha-
ciendo seguidas las de trabajos sobre un
mismo asunto.— Nos esforzaremos por

evitar los inconvenientes que de eslo re=
sultan,

rEm—— il
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